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 Clean-Matic 1.25 E / Foam-Matic 1.25 E 

Art.Nr. 11614804

Rückseite beachten
Note back
Veuillez lire le verso
Nota sul retro

For Clean-Matic 1.25 E / Foam-Matic 1.25 E
Pour Clean-Matic 1.25 E / Foam-Matic 1.25 E
Per Clean-Matic 1.25 E / Foam-Matic 1.25 E

Für Clean-Matic 1.25 E / Foam-Matic 1.25 E
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Flachdichtung | Gasket | Joint | Guarnizione 15 x 5.5 x 2

O-Ring | O-ring | Joint torique  | O-ring 55.56 x 3.53

O-Ring | O-ring | Joint torique  | O-ring 17.86 x 2.62

O-Ring | O-ring | Joint torique  | O-ring 10.77 x 2.62

O-Ring | O-ring | Joint torique  | O-ring 5 x 2

O-Ring | O-ring | Joint torique  | O-ring 1.78 x 1.78

Pumpendichtung | Pump gasket | Joint de pompe | Guarnizione pompa

Haltering | Retaining ring | Anneau de retenue | Anello di ritenzione
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Beidseitig eindrücken
Press in on both sides
Appuyez des deux côtés
Premere su entrambi i lati

Disassembly
Démontage 
Smontare

Demontage
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O-ring
Joint torique
O-ring

O-Ring

15 x 5.5 x 22
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55.56 x 3.536 17.86 x 2.627 10.77 x 2.624 5 x 21 1.78 x 1.785

Gasket
Joint 
Guarnizione

Flachdichtung

Pump gasket
Joint de pompe 
Guarnizione pompa

Pumpendichtung
Retaining ring 
Anneau de retenue 
Anello di ritenzione 

Haltering
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